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CATALOGO GENERALE

Partizioni Partitioning

Controtelaio per porta

OLEODINAMICO / HYDRAULIC
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E vetro / glass = 16,76 + 21,52 mm
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

per VETRI
for GLASS

JOINTS

per PORTE
for DOORS

DISTANZIALI per PARAPETTI
SPACERS for PARAPETS

ATTACCHI PUNTUALI
WALL POINTS

FISSAGGI VETRO
LINQ GLASS FIXING

MORSETTI! / CLAMPS

BORCHIE / STUDS

BALAUSTRE e PENSILINE
SADEV BALUSTRADE and CANOPIES
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

SQ P35E ¢ il primo profilo in alluminio modulabile disponibile sul
mercato. E adatto per applicazioni in uffici ed abitazioni e per-
mette di suddividere facilmente gli ambienti mantenendo intatta
la luminosita. Il formato ed il design minimale favoriscono la posa
di pareti divisorie in tempi estremamente rapidi. SQ P35E ¢ la so-
luzione ideale per creare cornici essenziali ad ingressi in muratura
e pareti in vetro. E perfettamente abbinabile al profilo per pareti
divisorie SQ P20E e SQ P25E, alle cerniere e serrature di Colcom.
Installazione rapida semplice e veloce. Possibilita di regolazione
in altezza e profondita.

SQ P3S5E is the first hybrid aluminium system available on the
market. It is suitable for office and residential applications, and
allows to divide interior spaces easily, leaving brightness un-
touched. Its format and minimal design make the installation of
glass walls quick. SQ P35E is the ideal solution to create essen-
tial frames for brickwork thresholds and glass walls. It is perfectly
combinable with the profiles for glass partitioning SQ P20E and
SQ P25E, as well as with locks and hinges from Colcom range.
Quick and easy installation. Height and depth adjustment pos-
sibility.
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controtelaio / counter profile

STRIQE "The partitionig system for glass"

FINITURE DISPONIBILI

o PO0USy colours available
R

& Z
& & 02 05 13

cerniere disponibili - available hinges

80° 90°

Funzione

Function 0°i 180°

Pagina
Page

da / from

314

serrature compatibili - compatible locks

1}

FINITURE CERNIERE DISPONIBILI BROCHURE
colours hinges available brochure

Pagina
Page
da / from

318

02 05 13 62

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.
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SQ P35E sTrIQE

[:I Partizioni - Partitioning

8 +21.52mm
5/16" to 7/8"

58m

« Profilo controtelaio per porte in vetro.
Fissaggio a muro o su vetro.
Da abbinare a SQ P35E61 o SQ P35E62.

« Counter profile for glass doors.
Mountable on standard walls or glass.

To be matched with SQ P35E61 or SQ P35E62.

Alluminio / Aluminium: 02-05-13

[312

Fissaggio a muro / Wall fixing

SQ P35E60
38[11/2"]
16,5[5/8"]
’g‘
Kl
[ 0
— E
©
©
=1 6[1/4") &
f’!
] D
©
5,
21,5[7/8") B
- e
&
SQ P35E60 + SQ P35E61 Fissaggio a vetro / Glass fixing
Spessore [ Thickness 8 + 13.52 mm [5/16" to 9/16"]
= 64[21/2'] B
PRORIBIOE & 5 nssm6] | =] S
P2E  P20EJ1136 ] o, 5%
BT =
*® <<
il i N \
= ] e ﬁ@ 6[1/4']
~e
o] B3 EEiEE
13,5[9/16"] 6[1/4"]
47,5[17/8"]

Guarnizioni per fissaggio a vetro da ordinare in base allo spessore del vetro
Gaskets for glass fixing to be purchased according to the glass thickness

: 1 P20EJ1113/6

P20EJ0810/6

8-10.76mm

5/16"-7/16”
Coppia di guarnizioni L=58m.
Pair of gaskets L=5.8m.

11.52-13.52mm
7/167- 9/16”
Coppia di guarnizioni L=5.8m. w

Pair of gaskets L=5.8m.

SQP3SE6O +SQP3SE62  Riggaggio a vetro / Glass fixing
Spessore / Thickness 1676 + 21.52 mm [11/16" to 7/8"]
g 64[21/2'] - g
P20EJ0810/6 B B 33,5[15/16"] prg
P25E oor = >
P20EJ1113/6 g T =] 3

]
e

Z
I ‘ g
6[1/4'] T= 6[147]
13,5[916'] €] 47,501 78"

Guarnizioni per fissaggio a vetro da ordinare in base allo spessore del vetro
Gaskets for glass fixing to be purchased according to the glass thickness

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6

16.76-17.52mm
11/16”
Coppia di guarnizioni L=58m.
Pair of gaskets L=5.8m.

2
12

20.76- 21.52mm
13/16”-7/8”

Coppia di guarnizioni L=58m. w

Pair of gaskets L=5.8m.




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

SQ p35E [::l Partizioni - Partitioning
P35E60 Compreso [ Including

P35EP22 (x2) P35EG40/6 (x1)

Squadra di fissaggio Profilo battuta L = 5800 mm /[228 3/8"]

Mounting bracket Profile for doors with rebate L = 5800 mm / [228 3/8”]
/

P35EG43/3 (x2) P35EJ02/6 (x1)

Profilo copriviti L = 3000 mm / [118 1/8"] Guarnizione per porta L = 5800 mm / [228 3/8"]
Profile screw covers L = 3000 mm / [118 1/8”] Seal for door, length L = 5800 mm / [228 3/8"]

P35E61 Compreso / Including

PDAUGO7 (x4)

P35EG41/6 (x2)
Piatto di allineamento Profilo ferma vetro L = 5800 mm / [228 3/8"]
Alignment plate Profile glass stop L = 5800 mm / [228 3/8"]
JDAUV4O (x9)

j j w Guarnizione ad incastro L = 1400 mm / [55 1/8"]

Seal joint, lengthL = 1400 mm / [551/8"]

P35E62 Compreso / Including

PDAUGO7 (x4&) P35EG42/6 (x2)

Piatto di allineamento Profilo ferma vetro L = 5800 mm / [228 3/8"]

Alignment plate Profile glass stop L = 5800 mm / [228 3/8"]
JDAUV4O (x9) STRIQE
Guarnizione ad incastro L = 1400 mm / [55 1/8"] partizioni
Seal joint, lengthL = 1400 mm / [551/8”]

Non compreso [/ Not included

SQ P20OE ﬁ 8+ 13.52mm SQ P20EC

5/16" to 9/16"

8 - 10.76mm 11.52 - 13.52mm 8 - 10.76mm 11.52 - 13.52mm
5/16" - 7/16" 7/16" - 9/16"

5/16" - 7/16" 7/16" - 9/16"

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6

P20EC 27[1116"] P20EC 27[11116"]

25[17]
2511
25[1]

P20E / 27[1 11167 P20E / 27[1 11167
SQ P25E ﬁ 1676 + 21.52mm

11/16"to 7/8"
16.76 - 17.52mm 20.76 - 21.52mm
11/16" 13/16" - 7/8"

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6

SQ P25EC

16.76 - 17.52mm
11/16"

P25EC 38[1112]

[ ]

35[138"
35[1 3/8"]
35[13/8"]

P25E / 3811121 P25E / 38[1 1127

P20EJ0810/6

P20EJ1113/6
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10-10,76 mm 800+1200mm -15°C +5°F
12-12,76 mm
31.49" to 47.24" +40°C +104°F

3/8"-7/16"-1/2"

O
100 Kg- 220 Ibs [::l Partizioni - Partitioning

« Kit per cerniera EVO per profilo SQ P35E

« Kit for EVO hinge for SQ P35E profile

=

37[17116']

no finitura / no color
S sase1on

835E11IN
EV 835E10SOL

e |

o !

Non presa /[ Not included

E!

- 95(3 3/4"]
16[5/8 42,51 11/16" 65[29/16"
20[13/16"] 8[5/16'] 8[5/16"]
N —I AL |
s gg s @ T B

10-12[3/8"1/2"]

17[11116"]

63,2[21/27]

19,6[3/4"]

SQ K8060 STRIQE o OILDYNAMIC 100 Kg- 220 Ibs [::l Partizioni - Partitioning

8-10mm 1000mm
5/16"-3/8" 39.37"

« Kit per cerniera BL 8060P per profilo SQ P35E

« Kit for BL 8060P hinge for SQP35E profile

+

BL 8060P
89[31/2'] Alluminio / Aluminium : 02-05-13
34[15/16'] 45[134'] Non compresa / Not included
© %
2[1/8"] = z
P35E ) . ] 96(3 314"]
@20[13/16'] 21 g56] 8[5/16']
&
1
7 1 | ‘ =
L, L i @ LOJ
© K =
@~ 5 o~ © 2
38,91 9/16'] 18[11/167] ol 18] s
1124 7116"]

Aperture violente oltre i 95° potrebbero causare lo scardinamento.
E consigliabile lapplicazione di un fermaporta.

Violent opening further than 95° could unhinge the door.
We suggest to install a door stop.

©9,5[3/8"]
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CO 8665P1 sTrIQE

o FREE HINGE

O
55Kg- 121 1Ibs [::l Partizioni - Partitioning

8-10-12mm 900 mm
5/16"-3/8"-1/2" 357/16"

« Cerniera laterale per profilo SQ P35E

« Side hinge for SQ P35E profile

P35E

90[3 9/16"]
33,5[15/16") 45[13/4"]
2,5[1/8"]
@ 18[11/16"

38[11/2']

e BT

2
Rl |V

10-12[3/8"1/2"]

]
4
—/@ 5[3/16"]

1N

14,5[9116"]

T
|

1114 3/8"]

- H
_ | | 4[] =
26017 | 21,5[718']

CO 8674P1 sTrIQE

©10,4[7/16"]

O FREE HINGE

22[718"]

—
Alluminio / Aluminium : 02-05-13-62

64[2 1/2"]

34[15/16" |

SE:

35(13/8"]

8[5/16"]

60 Kg- 132 Ibs [::l Partizioni - Partitioning

8-10-12mm 1000mm
5/16"-3/8"-1/2" 39.37"

- Cerniera laterale per profilo SQ P35E
« Side hinge for SQ P35E profile
34[15/16"] -
P35E 2ne]_| o -
Kk 4
18[11116"]
N
o -
Lﬂﬂg I I |
) | |
37,5[1 1/2"]
@ G- %\ %
e =
) z
/S/’Sy &2
<
L 10(3/8"] S
65[29/16"]
B T
5 =
@ =
w2
AS I S
4[3/16"]
2611 |21,5[7/8"] |

Alluminio / Aluminium : 02-05-13

112[47/16"]

76[3"]

35[13/8"]

=@ 6iW
|
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SQ K868o STRIQE @ FINAL LATCH vedi sotto - check below [:I Partizioni - Partitioning

8-10-12 mm
5/16"-3/8"-1/2"

« Kit per cerniera CO 8680 per profilo SQ P35E

« Kit for CO 8680 hinge for SQ P35E profile

Q. 45Kg 800 mm o 60Kg Q 900 mm
99 Ibs 311/2" [ 132 Ibs 357/1¢" CO 8680

no finitura / no color Non presa / Not included

Per porte con peso superiore ai 45 kg e di larghezza oltre 800 mm si consiglia
I'utilizzo di n° 3 cerniere.

For doors with weight higher than 45 Kgs and largeness higher than 800 mm
we suggest to use 3 hinges.

N 95(3 3/4"]
36[17/16"] =
® 65[29/16"]
% Rs(114] £
3 o
) U ~
(9167 g 8[5/16"] 8[516"]
s
° =T BN
. g|
) 0] 2
o B B2 2
] I~ N «©
¥
o
% 2 L]
= o
5 e
. 32,5114
90[3 9/16"]
B
)
©
)
B
LIS
g 2
)
) 4[3116"]
20[13/16"] 27,5(1 116"
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STRIQE

partizioni
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SQ P35E sTrIQE

[:I Partizioni - Partitioning

P35EP90

Elemento di collegamento
con P20E - P35E
Link with P20E - P35E

P20E - P35E

P35E

P20E - E25E

P35EP90

P35EP90

LOQ series

8-10-12mm
ﬁ o | LQ 622E10R/L
8-10-12mm
OP35E1 5/16"-3/8"-1/2"

OP35E3

i

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

OP35E2

LQ 620E10R/L

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

magnetic series

OP35E4

J

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

OP35E5
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SQ P35E sTrIQE

[::I Partizioni - Partitioning

OP35E1

Piastrina regolabile per LQ 641 serie
Adjustable plate for LQ 641 series

OP35E2

Piastrina regolabile

Adjustable plate

30[13/16"] 2[1116"] 30[13/16'] 2[1116"]
- 13[1/2"] 17[11116"]  9[3/8"] = 14,1[9/16"] 159[5/8"  9[3/8"]
@®- <t @- i}
3= 2 9 - S = 2 =
3| * ) S g 8| < ) g
@ a_|| @- |
17[11116"] 11[7116"] 14,3[9/16"] 11[7/16"]
30[13/16"] 2[1116"]
OP35E3 15,7[5/8"] 14,3[9116"]  9[3/8"]
Piastrina regolabile per - I
serratura magnetica verticale Qi
=
Adjustable plate for ;
vertical magnetic lock = = o
o & ©
8 3
L
STRIQE
partizioni

15[9/16"]

30[13/16"] 2[1116"]
15,7[5/8"] 14,3[9/116"]  9[3/8"]
OP35E4
Piastrina regolabile per @, a1
serratura verticale i
Adjustable plate for —| = — =
vertical lock el 2 £ S
Kach RSP = 0
8 3 8 ~
q &
®- |
13[1/2"] 13[1/2"]
351 3/8"] 2[1116"]
12,4[1/2"] 22,5[7/8"] 8[5/16"]
OP35ES i
Piastrina regolabile per
serratura magnetica o —
=% i
Adjustable plate for RS o
magnetic lock 2, & 5 -
o g
I—
— an_|
15,7[5/8"]
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SQ P35F ¢ il nuovo profilo per porte a telaio che completa la
gamma SQ P35E. Questo profilo & stato progettato integrando
le cerniere oleodinamiche Verto. |l risultato & una soluzione con
porta a vetro incorniciata con chiusura controllata, automatica e
ammortizzata. La semplice installazione di SQ P35F favorisce la
posa di porte in tempi estremamente rapidi.

SQ P35F is the new frame door profile that complements the SQ
P35E range. It was designed by integrating Verto hydraulic hinges.
The result is a framed glass door solution with controlled, auto-
matic and cushioned closing. Installation of SQ P35F is extremely
simple, thus enabling doors to be fitted extremely quickly.
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telaio / profile

STRIQE "The partitionig system for glass"

LS

archiproducts FINITURE DISPONIBILI
AWARDS colours available

2023 02 .
WINNER

kit disponibili - available kits

0 OILDYNAMIC 0 FREE HINGE

Funzione

. o 90°
Function 807

100

‘180°

Pagina
Page
da / from

322

BROCHURE
brochure
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SQ P35F sTrIQE OOILDYNAMIC or o FREE HINGE 80 Kg- 176 Ibs

[:I Partizioni - Partitioning

8 +12, + -15° © . .
ﬁ rzem, E eoozi000mm {é e e Kit composto da / Kit composed by
3/8"to1/2" 23.62" to 39,37" +40°C +104°F
« Kit profilo telaio per porte in vetro con cerniera
integrata. Da abbinare a SQ P35E. Profili
Profiles

« Profile kit for glass doors with integrated hinge.
To be matched with SQ P35E.

l PDAUGO7 (8X)

Piatto di allineamento
Alignment plate

P35FP02 (1X)
Squadretta a molla t

Spring bracket

.

con [ with

or

K845EP35F

or

623P35F
SERRATURA - LOCK MANIGLIA - HANDLE

SCOSAD

845E30 (1X)
Pivot superiore
Upper pivot
=~
-

P35FPO1 (1X)

Piastra di fissaggio ferma pivot

Pivot stop fixing plate
&

' g

Scegli la versione / Choose the version

o OILDYNAMIC o FREE HINGE

K84SEP3SFSOL

Scegli serratura o maniglia / Choose the lock or handle

800063000
800073000
800083000
800093000
800103000

Alluminio / Aluminium: 02-05

OPTIONAL

Profilo isolante in lega di alluminio con guarnizione
Isolating profile in aluminium alloy with gasket

Porta / Door: L =580 + 690 mm
Porta / Door: L = 680 + 790 mm
Porta / Door: L =780 + 890 mm
Porta / Door: L =880 + 990 mm
Porta / Door: L = 980 + 1090 mm

@ SQP35F e concepito per essere utilizzato in abbinamento al nostro controtelaio SQP35E - SQP35F is designed to be used in combination with our SQP35E

( ! ) Attenzione! Il controtelaio SQP35E € da ordinare a parte - Attention! The SQP35E counterprofile must be ordered separately
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SQ P35F

Fissaggio a muro / Wall fixing

PasE e '

50[1 15/16"]

L:] Partizioni - Partitioning

48,5[115/16"]

GUARNIZIONI PER VETRO PORTA
in base allo spessore del vetro

GASKETS FOR GLASS DOOR
based on the glass thickness

P35FJO1

8-8.76mm
5/16"- 3/8"

Coppia di guarnizioni L=8m.
Pair of gaskets L=8m.

10-10.76mm
3/8"-7/16"

Coppia di guarnizioni L=8m.
Pair of gaskets L=8m

Fissaggio a vetro / Glass fixing
Spessore / Thickness 8 + 13.52 mm [5/16” to 9/16"]

64[21/2"]

P35E

P35F + P35E60 + P35E61
- :/S:rm”e 34[15/16"]
E :/3;FJ02/6 3[187]
3 P3SFI03/6

50[1 15/16]

L Tt

P20E

L&

/]

i

Ly

TN @5

e

6147

8+12.76[3/8"+1/2"]

48,5[1 15/16"]

5[3/16'] 6[1/4"]

475(17/8"

101[4]

8+13.52[5/16']

13,5(9116"]

34[15116"]
P35FJ01/6 3[1/87] P3SE
ofor
P35FJ02/6
ofor [
§ &b A =S
§ 5[3/16"]
© 48,5[115/16"]
P35FJ02 P35FJO3

12-12.76mm
1/2"

Coppia di guarnizioni L=8m.
Pair of gaskets L=8m

Guarnizioni per fissaggio a vetro
in base allo spessore del vetro

Gaskets for glass fixing

based on the thickness of the glass

P20EJ0810/6
8-10.76mm ;
5/16"-7/16"

Coppia di guarnizioni L=58m w

Pair of gaskets L=58m
P20EJ1113/6

11.52-13.52mm

7/16"- 9/16"
Coppia di guarnizioni L=5.8m.
Pair of gaskets L=5.8m.

[

P35F + P35E60 + P35E62

50[1 15/16"]

P35FJ01/6
olor
P35FJ02/6
ofor
P35FJ03/6

34[15/16"]

Fissaggio a vetro [/ Glass fixing
Spessore / Thickness 1676 + 21.52 mm [11/16" to 7/8"]

64[21/2"]

3[18"]

P35E

50[1 15/16']

\—)HM

| fan°)) e
b ) SR
g 5(316"] 6[1/4"]
? 48,5[115/16"] 47,5[17/8"]
: 101[4']

16.76+21.52[1 1/16]

-

(147 ||
13,5[9/16"]

Guarnizioni per fissaggio a vetro
in base allo spessore del vetro

Gaskets for glass fixing
based on the thickness of the glass

P20EJ0810/6
16.76-17.52mm
11/16”

Coppia di guarnizioni L=58m
Pair of gaskets L=58m

P20EJ1113/6

20.76- 21.52mm
13/16"-7/8"
Coppia di guarnizioni L=58m

Pair of gaskets L=58m

SN IEN)
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SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

SQ P20E e SQ P25E sono profili in alluminio che consentono di
creare cornici essenziali per pareti continue in vetro temperato
e stratificato. Sono adatti per applicazioni in uffici ed abitazio-
ni in quanto permettono di suddividere facilmente gli ambienti
mantenendo intatta la luminosita. Questi profili fermavetro han-
no una dimensione estremamente ridotta: un unico profilo e due
kit di guarnizioni. Il formato ed il design minimale favoriscono la
posa di pareti divisorie in tempi estremamente rapidi. Ottimo il
rapporto qualita prezzo.

SQ P20E and SQ P25E are the aluminum profiles which allows
you to realize basic frames for continuous walls made of tempe-
red and laminated glass. Suitable for offices and private rooms,
they easily divide the space but shielding the area’s luminosity.
These profiles for glass fixation have an extremely reduced shape
and can fit glasses from 8mm up to 25,52mm thickness. Only two
profiles which can be combined with two different gasket kits.
Their minimal shape and design facilitate and speed the conti-
nuous walls’ installation. Great price/quality ratio.
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telaio

STRIQE "The partitionig system for glass"

/ profile

Pagina
Page

Funzione
Function

Modelli disponibili
Available models

da / from

326

pavimento e soffitto
floor and ceiling

8+13,52mm
5/16" to 9/16”

da / from

327

pavimento e soffitto
floor and ceiling

16.76+21.52mm
11/16" to 7/8"

FINITURE DISPONIBILI
colours available

02

05 13

BROCHURE
brochure
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SQ P20E sTRIQE
SQP20E29 29 m SQP20E58 58 m

8+13,52mm
5/16" to 9/16” 27X25 mm

« Profilo fermavetro.
Fissaggio pavimento e soffitto.

- Profile for glass fixing.
Floor and ceiling mounting.

SQ P20EC sTrIQE
SQP20EC29 29m SQP20EC58 5.8 m

8+13,52mm
5/16" to 9/16" 27X25 mm

« Profilo fermavetro.
Fissaggio a soffitto.

« Profile for glass fixing.
Ceiling mounting.

Alluminio / Alu

02-0

P20EC
Compreso /[ Included
( SPESSORI - THICKNESSES
— . f / Compresi nel kit n°6 pezzi ogni metro lineare di profilo
Eg g‘ i\,— L 6 pieces per each profile meter are included in the set
5 5 =
wl g ©
o 3
A N2
v
AN AN
v
— = Guarnizioni da ordinare in base allo spessore del vetro
e g £y Gaskets to be purchased according to the glass thickness
S| 0 =,
B @2 © N
|~ \ . P20EJ0810/6 P20EJ1113/6
| g
~N 8-10.76mm 11.52-13.52mm
ﬂ/\ ?‘ 5/16"-7/16" H{[E @z ﬁ 7/16"- 9/16" EE \Ez
27[1 116"
Coppia di guarnizioni L=5.8m. Coppia di guarnizioni L=5.8m.
Pair of gaskets L=5.8m. Pair of gaskets L=5.8m.
P20E
Non compreso [/ Not included
P20EP60
COPPIA DI TAPPI LATERALI spessore O,5mm
Profili guarnizioni / Glass dry joints PAIR OF SIDE GAPS thickness 0,5mm

I “I" Joint Square Cornier Joint

. . . P20EP61
“H” Section Flexible “I” Joints
SQUADRETTA SUPERIORE DI CONTENIMENTO

UPPER CONTAINMENT PLATE

H AbumentJoint H Minimal Corner Joint

Per maggiori informazioni sulle guarnizioni vedere la brochure.
For more information on seals, see the brochure.

=)
©
&

@104 (1116")

25 (118")
15 (9/16")
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SQ P25E sTrIQE

SQ P25EC sTRIQE

SQP25E29 29 m SQP25ES8 5.8 m

16.76+21.52mm
11/16"to 7/8" 38x35 mm

« Profilo fermavetro.
Fissaggio pavimento e soffitto.

« Profile for glass fixing.
Floor and ceiling mounting.

Alluminio / Aluminium :
02-05-13

P25EC

SQP25EC29 29 m SQP25ECS58 5.8 m

16.76+21.52mm
11/16"t0 7/8" 38x35 mm

« Profilo fermavetro.
Fissaggio a soffitto.

« Profile for glass fixing.
Ceiling mounting.

Alluminio / Aluminium:

02-05-13

13,4[9/16"]

7,5[5/16"]

6[1/4"]
=]
N

Compreso [/ Included

SPESSORI - THICKNESSES

Compresi nel kit n°6 pezzi ogni metro lineare di profilo
6 pieces per each profile meter are included in the set

7 )

Guarnizioni da ordinare in base allo spessore del vetro
Gaskets to be purchased according to the glass thickness

13,5[9/16"]

7,5[5/16"]
6[1/4")
2]
Z

P20EJ0810/6 P20EJ1113/6
’g‘
:’ 16.76-17.52mm 20.76-21.52mm
F——— g 11/16" 13/16'- 7/8"
Coppia di guarnizioni L=5.8m. Coppia di guarnizioni L=58m.
38[11/2] Pair of gaskets L=58m. Pair of gaskets L=5.8m.

P25E

Non compreso [/ Not included

Profili guarnizioni / Glass dry joints

I “I" Joint Square Cornier Joint
(_) “H” Section I Flexible “I" Joints

H AbumentJoint H Minimal Corner Joint

Per maggiori informazioni sulle guarnizioni vedere la brochure.
For more information on sedls, see the brochure.

P20EP60

COPPIA DI TAPPI LATERALI spessore 0,5mm
PAIR OF SIDE CAPS thickness 0,5mm

P20EP61

SQUADRETTA SUPERIORE DI CONTENIMENTO
UPPER CONTAINMENT PLATE

2104 (7116")
25 (118"

15 (916")

327|
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SQ P20E - SQ P25E

[__:l Parti

SCHEMA DI DIMENSIONAMENTO (ESEMPIO DI VETRATA CHIUSA)
SCHEME OF GLASS DIMENSIONING (EXAMPLE WITH CLOSED GLASS)

DIMENSIONAMENTO VETRI - GLASS DIMENSIONING

izioni - Partitioning

DIMENSIONAMENTO PROFILO FERMAVETRO - DIMENSIONING OF PROFILE

& &
~ o
. ol 7 . =|/
77 V7 7 57
P =)
= el
- o
g S g R
> ! >
T T T :|I|:
u o
° =
2 g
=z 2
135 [112] & X 135 [112] &
— f— —{ - — - =
o 0
~ o
L vano L vano

SCHEMA DI DIMENSIONAMENTO (ESEMPIO DI VETRATA APERTA)
SCHEME OF GLASS DIMENSIONING (EXAMPLE WITH OPEN GLASS)

P25EP60

PORTA CON CERNIERE A MURO - DOOR WITH WALL HINGES

Gy

i

COPERCHIO
CAP

P25EP60

COPERCHIO
CAP

P2SEP60

[328

P2SEP60
+

P25EP61

PORTA CON CERNIERE VETRO-VETRO (IL PESO DELLA PORTA GRAVA SUL FISSO)
DOOR WITH GLASS-GLASS HINGES (The door weight is beard on the fixed panel)

7

nnvt

7

SQUADRETTA SUPERIORE DI CONTENIMENTO

UPPER CONTAINM

ENT PLATE

P20EP61 + P25EP60

COPERCHIO
CAP

P25EP60

N
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SQ P20OE - SQ P25E [Z] partzion - portitioning

PER INSTALLAZIONI AD ANGOLO - TAGLI A 45°
FOR CORNER INSTALLATIONS - CUTS AT 45

=
<
= ‘ﬁ

*

Accorciare il profilo di copertura a 30mm.

uesta applicazione prevede laccorcia- . .
Q bp P per permettere il montaggio

mento e linserimento dello spezzone di A
profilo: vedi dettaglio. Cut the covering profile at 30mm
in order to allow the assembly

This application entails the shortening and
insertion of the profile’s part: see detail.
B Coperchio montato all'interno dellangolo

Cover mounted inside the corner

Coperchio montato all'esterno dell'angolo

Cover mounted outside the corner
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| profili guarnizione sono la soluzione ideale per unire pareti divi-
sorie interne in vetro e per sigillare perimetri e soglie delle porte in
vetro. Garantiscono una finitura elegante e minimale delle pareti
in vetro. Il sistema porte € stato progettato ad integrazione della
gamma di profili guarnizione.

Sono unalternativa al silicone, la loro installazione é rapida e fa-
cile perché utilizza un nastro adesivo integrale ad alta adesione,
eliminando lo sporco e lo spreco che il silicone pud generare. Sono
disponibili nelle versioni nera e trasparente e in una ampia gam-
ma di altri colori (come RAL, BS e Pantone).

Glass dry joints offer the ideal solution for joining slimline internal
glass partitions and for perimeter and threshold sealing of glass
doors. Providing a sleek and minimal finish to enhance the overall
aesthetics of your glass partition. The door system has been de-
signed to work in conjunction with the dry joint range.

Providing a suitable alternative to silicone JOINT minimise on-
site time with quick, easy installation usign integral high bond
adhesive tape, whilst removing the mess and wastafe that sea-
lants can create. They are available in clear and black, as well as
a wide range of other colours (according to RAL, BS and Pantone
standards).
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profili adesivi - adhesive profiles

Pagina |Funzione Modelli disponibili
Page Function Available models
vetro / vetro
da /from glass / glass
vetro / vetro
da / from glass / glass m
profilo per £
da /from seal for
335 porte / doors
pellicole nere
da / from black bands
337

vetro / glass

331
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profili adesivi
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"I" Joint

Abutment Joint

Square Corner

5.5 (1/4")

[ _o

2(1116")
Articolo Vetro - Glass

Code standard laminated

1071001 10mm (3/8”) = 10.8mm
2]71 081 10mm (3/8") = 10.8mm
1orzn 12mm (1/2") = 12.8mm
271281 12mm (1/2") = 12.8mm
1091501 15mm (9/16) = 15.8mm
1099801 ) 16.8mm

3m

3m

3m

3m

4m

4m

Tl

2 ‘M‘ —~

& ‘ﬂ‘ _
Articolo Vetro - Glass
Code standard laminated
1081101 10mm (3/8”) = 10.8mm  3m
1081201 12mm (1/2") = 12.8mm  3m

7Y

10 (3/8")

10 (3/8") |

12/16.8
(112-11/16")
Articolo Vetro - Glass
Code standard laminated

1121001 10mm (3/8”) = 10.8mm  3m
221081 10mm (3/8") |~ 10.8mm | 3m
1121201 12mm (1/2") ~ 128mm | 3m
221281 12mm(1/2") = 12.8mm  3m
1124001 ) 168mm | 4m
1124081

° - 16.8mm | 4m
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Minimal Corner

=

5.5 (1/4")
—

10 (3/8")
P
o
12 (1/2")
JOINTS
profili adesivi
Articolo Vetro - Glass
Code standard laminated
1091001 10mm (3/8") ~ 10.8mm  3m
1091201

12mm (1/2") = 12.8mm  3m

333]
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Jo 8PB7-10 JOINTS [::l Partizioni - Partitioning

8+14mm
5/16"to 1/2"
8+14

« Profilo adesivo ammortizzatore a palloncino. - .
Confezione da 12 metri. (5/16" to0 9/16”)

¥
PATENTED
* g%

CERy,

Adesivo
« Bumper balloon seal. .
Pockopge of 12 mt. Adhesivo

Adhesive

Dichtung

Adhésif %

(3/16")

42

APPLICAZIONE - APPLICATION
A-8PB7-10

—>—
/4 ;} V: // Applicatore
— —
/ /{ /17 Aplicador
VAKS e V2K Template

Schablone
Applicateurs

no finitura / no color

JO 8PB7-15 JOINTS [::l Partizioni - Partitioning

8+14mm
5/16"to 1/2"

JOINTS

profili adesivi

8+14
« Profilo adesivo a 3 labbra. (516" to 9/16”)
Confezione RETAIL o INDUSTRIAL.
Adesivo ]
» Adhesive seal with 3 lips. Adhesivo
Package RETAIL or INDUSTRIAL. 8 (5/16") Adhesive
Dichtung
Adhésif
D |
< o
o
© |
| 3
>
~ L |
~

APPLICAZIONE - APPLICATION

A-8PB7-15

// // Applicatore
7 /f Aplicador
47 Template

Schablone

Applicateurs

8PB7-15/10 RETAIL 8PB7-15/40 INDUSTRIAL

no finitura / no color 10 barre da 3 metri + 2 applicatori + 2 salviettine sgrassanti 40 barre da 3 metri + 1 applicatore
40 lengths of 3mt. + 1 template

10 lengths of 3 mt. + 2 templates + 2 wipes for cleaning

335]



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

ki tiestal

| mtmmwm_




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

JOINTS

profili adesivi
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Sistemi di fissaggio per applicazioni vetro/vetro e vetro/muro;
con diverse caratteristiche e fissaggi. Utili per creare connessioni
e strutture complesse in vetro. Sono adatti per essere installati su
parapetti, partizioni fisse, scale, pannellature di vario genere e in
molte altre situazioni applicative.

Distanziali semplici o Antishock in acciaio inox, con sistema in-
terno di ammortizzazione degli urti. Ideale per parapetti soggetti
a forti sollecitazioni.

Punti a muro regolabili, morsetti e borchie in acciaio inox per fis-
sare targhe e pannelli in vetro.

Fixing systems for glass/glass and glass/wall applications, with
different features. Useful to create complex glass connections
and structures. Suitable for installation on parapets, partitions,
various panel systems and many other applications.

Simple spacer Antishock made of stainless steel , with internal
damping system of the blows.

Adjustable wall points, clamps and studs in stainless steel in or-
der to fix plates and panels made of glass.
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attacchi / connections

LI NQ "The fixing system for glass”

Pagina | Funzione Modelli disponibili
Page Function Available models
vetro / muro
da / from
180°

340

ANTISHOCK

Borchia a filo vetro
o esterna

da / from

Stud of the end
343 part of the glass

or external
da / from 9°°
344 fino a / until
180° :

da / from ;
346
da / from
351

FINITURE DISPONIBILI
colours available

31 32 62

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.

RAL 900!

339
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NQ 000110 REGOLABILI - ADJUSTABLE [Z] partizioni - partitioning

NQ 000110 NOX 304 NQ 000110-31 NOX 304
NQ OOO110A4 inox31e  NQ OO00110-31A4 iNOX 316

ﬁ 12 > 25,52mm ﬁ 31,50mm
1/2"> 1" 11/4"

@20 (13/16")
| —

\
« Distanziale Antishock in acciaio inox ! %
per parapetti. 1
|
« Stainless-steel Antishock spacer ! .
for raillings. @24 (1516")
- 40 (1 9/16")
L = =
& o
3 3
Q Q
H 40 ¢ 50mm
flicone struttural
ESEMPIO DI APPLICAZIONE S sicone
EXAMPLE OF APPLICATION
CORRIMANO
HANDRAIL
1100 (43 5/16") maxi I 800 (31 1/2") mini . /
I |
|4}
10 (3/8") :
— — 5(316") ’ ~
& i B
> >
3 .4 g
g £ | _ g
a z E| E| = A 40+45 -
S S| 2| € =Y
=) 600 (23 5/8") maxi & = = 4 (1 9/16"to 1 3/4") &
has e — — [ el (;) o~
o =
S Rl S| o ‘ =
! | & = o | |
@] (@] @] (@] (€] (@] (@) / B
@] (3] Q (@) (€] (@] ! © {1 ﬁ*
i [ ! I
; gl 3
E S| 8
53 [
> S
=
&

L'azienda declina ogni responsabilita relativa alla installazione e rimanda la stessa all'installatore
The company waives any responsability for the installation; the installer is liable for the installation.

' "\ ATTENZIONE:Lutilizzodellapplicazionesenzailcorrimanononrispondeaicriteridisicurezzaprevistidallenormative vigentiinltaliae dellanuovanormativaUNI11678:2017.

/ CAUTION!: Using this application without handrail does not comply with the security criteria currently in force in Italy and with the new regulation UNI 11678:2017.
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Prestazioni - Performance
Estratto da - Extract from: Avis Technique AGC N°2/15-1670

DISTANZIALI PER PARAPETTI - GLASS BALUSTRADE POINT FIXING
2 SOmm H4O0

INTERCALARE INTERLAYER PVB DG 41

Usi / Usages da/from 0.6 a/to 1.8 kN da/from 1.0 a/to 3 kN da/from 1.7 a/to 5.1 kN
NFP 06-001 PRIVATO / PRIVATE PUBBLICO / PUBLIC STADIO / STADIUM
Categorie / Categories

NF EN 1991-1 AeB da/from C1 a/to C4

1991-2 € D -

NF P0O6-111-2/A1

Composizione / Composition

1010/ 1212/ 1515

1010/ 1212/ 15.15

10.10/12.12 /1515

Larghezza minima (mm)
Minimum width (mm)

500/500/900

500/500/900

1100/500/900

INTERCALARE INTERLAYER SENTRY GLASS

Usi / Usages da/from 0.6 a/to 1.8 kN da/from 1.0 a/to3 kN da/from 1.7 a/to5.1 kN
NFP 06-001 PRIVATO / PRIVATE PUBBLICO / PUBLIC STADIO / STADIUM
Categorie / Categories
NF EN 1991-1 da/from C1 a/to C4

AeB -
1991-2 D

NF PO6-111-2/A1

Composizione / Composition

101071212/ 15.15

10.10/1212/15.15

10.10/12.12/15.15

Larghezza minima (mm)
Minimum width (mm)

1100/800/500

1100/800/500

1100/500/900

341

LINQ
fissaggi



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

SENZA REGOLAZIONE

NQ 000120/NQ 000130 WITHOUT ADJUSTMENT =] partizioni - partitoning

NQ 000120 n~ox NQ 000120-25 NQ O000120A4
304 ﬁ 21,5mm INOX 304 ﬁ 25,5mm INOX 316 ﬁ 21,5mm

7/8" 1" 7/8"

NQ 000130 NQ OO0130A4

INOX 304 ﬁ 21,5mm INOX 316 ﬁ 21,5mm

7/8" 7/8"

- Distanziale in acciaio inox per parapetti.

« Stainless-steel spacer for raillings.

H20 &50mm H 30 ¢50mm
220 (1316) -
|————
| - 1
| .
| g 2
= a
\
24 (15/16")
| —
ESEMPIO Dl APPLICAZIONE silicone strutturale
EXAMPLE OF APPLICATION strucural sifcone
CORRIMANO
HANDRAIL
1100 (43 516") maxi | 800 (31 1/2°) mini . /
| ’
[ |
<}
10358 3
= —— 5 (3/16") ~
ES e £
= 4 e
g = 2| _ g
g = | = ’ 40+45 =
= 600 (23 58) maxi sl g < a (1 916" to 1 34") 3
\ 8 g . | |
o o o| o o OT o - H
(@] (@) (@] (@] (€] (@] ! () {1 ﬁ*
| [ A I
£ s =

L'azienda declina ogni responsabilita relativa alla installazione e rimanda la stessa all'installatore
The company waives any responsability for the installation; the installer is liable for the installation.

ATTENZIONE: Lutilizzo dellapplicazione senza il corrimano non risponde ai criteri di sicurezza previsti dalle normative vigenti in Italia e della nuova normativa UNI 11678:2017.

/ CAUTION!: Using this application without handrail does not comply with the security criteria currently in force in Italy and with the new regulation UNI 11678:2017.
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NQ

« Punti a muro con borchia a filo vetro in acciaio inox.

0110

REGOLABILI - ADJUSTABLE

« Stainless-steel wall points with stud of the end part of the glass.

[::] Partizioni - Partitioning

o
>
0 " N
65 (2 9/16") 800 (31 1/2") max S d
I © ] -
| e O
)
é
1S
&
o
o
S
« Punti a muro con borchia esterna in acciaio inox. -
‘ o O O K
« Stainless-steel wall points with external stud.
S,
L =
[
: | O O
‘ L
Spessori vetro e lunghezze vedere tabella sotto
Glass thickness and lenght see the table below
SCHEMA ESPLOSO - LAYOUT DRAWING A S%Liggﬁa?gf,“‘gsﬂo FORATURA - DRILLING CODICE - CODE
8:12 5/16"to 15/32" 011000061110
20 12.76+17.52 1/2"t0 11/16" 011000061116
19+22 3/4"to 55/64" 011000061124
8+12 5/16"to 15/32" 011001 FX061110
A _ 30 12.76+17.52 1/2"t0 11/16" 011001 FX 061120
= 19+22 3/4"t0 55/64" Ny 011001 FX 061126
_ b 8+12 5/16"to 15/32" 23 (1 7187 o 011002FX 061110
& 40 127621752 1120 11167/ \_ | 7] 011002 FX 06 1120
=| —f—-—1—| — 19+22 3/4"t0 55/64" ; ; 011002 FX 061126
8 8:12 5/16"to 15/32"|  ° : 011002FX 061110
50 12.76+17.52 1/2"t0 11/16" 011002FX 061120
1922 3/4"t0 55/64" . 011002 FX 061126
BORCHIA FILO VETRO 8:12 5/16"to 15/32" 228 (1 118" 011005 FX 061110
TACHON HILO VIDRIO 70 12.7617.52 1/2"to 11/16" 011005 FX 061120
STUD OF THE END PART OF THE GLASS 19:22 3/4"t0 55/64" 011005FX 061126
BEFESTIGUNG IM GLASLOT 8+12 5/16"to 15/32" 011007 FX061110
AVEC VIS FRAISEE 100 12.76+17.52 1/2"t0 11/16" 011007 FX 06 1120
19+22 3/4"t0 55/64" 011007 FX 061126
8:12 5/16"t0 15/32" 011000 06 24 20
20 12.76+17.52 1/2"t0 11/16”, 011000 06 24 24
, 19+22 3/4"t0 55/64" 0110000624 28
A N 4(316") 812 5/16"to 15/32" 011001 FX 06 24 20
=T 30 12.76+17.52 1/2"to 11/16" 011001 FX 062426
Sre 19:22 3/4"t0 55/64" 011001 FX 0624 32
= == s 812 5/16"t0 15/32" o0 o 0110 02 FX 06 24 20
i T—T—L ° 40 12.76+17.52 1/2"t0 11/16" (13116") %) 011002 FX 06 24 26
g LIz 19+22 3/4"to 55/64" ‘ | ‘ 011002 FX 062432
= = 8:12 5/16't0 15/32"| DVl | Bl 0110 03 FX 06 24 20
50 12.76+17.52 1/2"t0 11/16" ‘ 011003 FX 06 24 26
19+22 3/4"10 55/64" 011003 FX 06 24 32
8+12 5/16"to 15/32" 0110 05 FX 06 24 20
?&ﬂg”'&fég}gsNA 70 12.76:17.52 1/2"t0 11/16'] 011005 FX 06 24 26
19+22 3/4"10 55/64" 011005 FX 06 24 32
/Eﬁgggﬁglégggﬁeum 8+12 5/16"to 15/32" 011007 FX 06 24 20
AVEC VIS CYLINDRIQUE 100 1276+17.52 1/2"t0 11/16 011007 FX 062426 |

19+22 3/4"to 55/64"

011007 FX06 24 32

343
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NQ 02 26 20

» Angolare regolabile vetro-vetro

» Adjustable angular glass to glass

@)
50 Kg- 110 Ibs

FORATURA - DRILLING

SP spESSORE VETRO
GLASS THICKNESS

CODICE - CODE

o o 8 +12mm
) =|_
ﬁ o%(Me)  2|E 5/16" to 15/32" 022620061114
<—>{

il 5 e’ 022620061120
=lal 0201 18) 3/1213;"/’& 022620 061126
= -%
< ol ‘ @20 (1316") u% = 8 +12mm

| g R 2| 516" to 16/32" 0226 20 06 24 22
3 240 ‘ ol 12,76 + 17,52 mm
J (1 976) % il 1/2"t0 11/16" 022620 06 2428
B71(2 13/16)

19 + 22 mm
3/4" to 55/64"

022620 06 24 32

NQ 02 26 21

» Angolare regolabile muro-vetro

» Adjustable angular wall to glass

50 Kg- 110 Ibs

| 193

U
=
| <
B (S

(1 916"

FORATURA - DRILLING

SP SpeESSORE VETRO
GLASS THICKNESS

CODICE - CODE

60(2 3/8")

‘%‘)

®

v -

3(118)
S

332 40
(114" " (1 916"

;2 . Bz 8+ 12mm 022621061114
7<I‘ 236(1716") | - |E 5/16" to 15/32"
:7 12,76 + 17,52 mm
g 1/2"t0 11/16" 022621061120
028(1 18) T 19 = 22 mm
3/4" to 55/64" 022621061126
320 (13/16") &= 8 +12mm
i i »|E 5/16" to 15/32" 022621062422
o 12,76 = 17,52 mm
2 022621062428

1/2"to 11/16"

19 + 22 mm
3/4" to 55/64"

022621062432

NQ 02 28 20

» Angolare regolabile muro-vetro

« Adjustable angular wall to glass

(@)
100 Kg- 220 Ibs

164 (6 716")

FORATURA - DRILLING

SP SpeSSORE VETRO
GLASS THICKNESS

CODICE - CODE

3 g _ 8 +12mm
)QIM.‘ B 5/16" to 15/32" 022820061114
1 12,76 = 17,52 mm
228(1 18) 19 + 22 mm
| sy v e 022820061126
A1) S|E 8+ 12mm 022820 06 24 22
5/16"to 15/32"

1/2"to 11/16"

19 + 22 mm
3/4" to 55/64"

022820 06 24 32

NQ 02 29 20

» Angolare fisso 90° vetro/vetro

« Fixed angular at 90° glass to glass

|364

80 Kg- 176 Ibs

19 (314)

68 (2 1116")

3(118")

71(2 1316")

FORATURA - DRILLING

SP SpESSORE VETRO
GLASS THICKNESS

CODICE - CODE

7%‘ ot ) __ § = 56 1o 102" 0229200611 14
5 e TmT 022920061120

PR seseaeew 022920061126
pane, - 2lg sjrorioaonye 022920062422
E—_:E Bl ™ 022920062428

19 + 22 mm
3/4" to 55/64"

02292006 24 32
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NQ 02 29 21

» Angolare fisso 90° muro/vetro

« Fixed angular at 90° wall to glass

QO
80 Kg- 176 Ibs

FORATURA - DRILLING

SP SpPESSORE VETRO
GLASS THICKNESS

8 +12mm

CODICE - CODE

(1 5/16)

1/2"to11/16"

g e
ﬁ ow( me) | Z|E 5/16"to 15/32" 022921061114
- 12,76 + 17,52 mm
ﬁ% iarin™ 022921061120
228(1 118" Y 19 = 22 mm
| 3/t S8 164" 022921061126
3 § = 8 +12mm
020(13/16 sz
L2, 2E s/16 ta 1oy 022921062422
E—_:E & oo 022921062428

19 +22mm
3/4" to 55/64"

022921062432

NQ 02 29 22

» Angolare autoportante fisso 90° vetro/vetro.

80 Kg- 176 Ibs

« Self-supporting fixes angular fitting 90° glass-to-glass.

340
(1 .9116")

12(112)

12(112)

135 (5 516")

8 (516")

FORATURA - DRILLING

SP SpESSORE VETRO
GLASS THICKNESS

8 +12mm

CODICE - CODE

022922061114

S -
7@‘ om0 1) | 2| 5/16" to 15/32"
S & R awes
928(1 18 N} 19 + 22 mm
| 22801 18)_| 3/ 10 58 o 022622061126
020 (1316') B2 §+12mm 0229 22 06 24 22

=HN=

| SP |

5/16" to 15/32"

12,76 + 17,52 mm
1/2"to 11/16"

19 + 22 mm
3/4" to 55/64"

022922062428

022922062432

4 ' "\ ATTENZIONEI pannello di vetro non € posato sul pavimento. Il suo peso & supportato dai pezzi. Massimo 80 kg.

CAUTIONE The glass panel is not laid on the floor. Its weight is supported by the pieces. Maximum 80 kg

Ricordare di indicare lo spessore del vetro per il sostegno della coppia
Remember to state the glass thickness for the brace

SP 8(5/16")

mini
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[::l Partizioni - Partitioning

NQ 490W10 LiNG

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

» Morsetto quadro 55x55. In acciaio inox Aisi 316.

« Squared clamp 55x55. In stainless steel Aisi 316.

Acciaio Inox / Stainless Steel : 31-32-RAL-62-88-95

212(112")
28 (516"
fomy w
= %»"a Comprese [ Included
= | COPPIA DI GUARNIZIONI / PAIR OF GASKETS
17 (11116") 27(1 118"
S= 8 mrP
44(1 314" 490WP70 5/16
OPTIONAL
55(2 316")
12 (112")
12(112") S= 10 mm
3/8"
=~ —~ L [
2 + O
" S= 12 mm
) vz
A
R5(3/16")
490WP70 )
SPINA DI SICUREZZA %
SAFETY PIN
Non compreso / Not included
2 490WP90 -
% g PIATTO DI SICUREZZA
“l & SAFETY PLATE

490WP90

NDTINNIAI
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NQ 493W10

12
mm 12"
12.76mm
17/32"
13.52mm
17.52mm 11/16

»Morsetto rettangolare 55x70. In acciaio inox Aisi 316.

» Rectangular clamp 55x70. In stainless steel Aisi 316.

13 (112')

@12 (112")
@8 (5/16")
,\a "
T
g T L il |
¥ f
L
18 (11/16") 26 (1)
44.(1 34"
493WP70
OPTIONAL
55 (2 3/16")
14 (9/16")
y
2 +
/
R5(3/16")

493WP90
OPTIONAL

I R

ol

i

[:j Partizioni - Partitioning

Comprese [ Included

COPPIA DI GUARNIZIONI / PAIR OF GASKETS

= 12 mm
1/2"
= 12.76 mm
1/2"
= 13.52 mm
17/32" LINQ
fissaggi
= 1752 mm
11/16"

493WP70 :
SPINA DI SICUREZZA %
SAFETY PIN
Non compreso [ Not included
493WP90 .

PIATTO DI SICUREZZA
SAFETY PLATE
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NQ 496W10 LiNG [::l Partizioni - Partitioning

?‘ e _

5/16"- 3/8"

« Morsetto tondo 45x63. In acciaio inox Aisi 316.

« Rounded clamp 45x53. In stainless steel Aisi 316.

Acciaio Inox / Stainless Steel: 31-32-RAl

210 (318"

28 (516"

Comprese / Included

COPPIA DI GUARNIZIONI / PAIR OF GASKETS

s= 8 mm
16,5 (5/8") 31,5(1 14" T /16"

28 (1 1/8")
T

4801 758 496WP70
OPTIONAL
63 (2 1/2") 120129 = gj)sznm
9(318")

= L

8 496WP70 -
< il SPINA DI SICUREZZA %
2 O SAFETY PIN
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NQ 499W10 LiNG

[::l Partizioni - Partitioning

20,76~ 21,52mm
7/8"

» Morsetto rettangolare 60x70. In acciaio inox Aisi 316.

« Rectangular clamp 60x70. In stainless steel Aisi 316.

@12 (112")

210 (3/8")

. -

45(1 34"
S

18 (11/16") 27 (1 116"

501 34) 499WP70
OPTIONAL
60 (2 3/8") 17 (11/16")

n
x PR
@ /
N T
N
R g
n :g;
=
s
&
~ . _
o ©
~ =
o
I N

499WP90
OPTIONAL

Acciaio Inox / Stainless Steel : 31-32-RA

Comprese [ Included

COPPIA DI GUARNIZIONI / PAIR OF GASKETS

_ 2076 mm

$= 13/16"

= 21.52 mm
7/8"

493WP70 -
SPINA DI SICUREZZA %

SAFETY PIN

Non compreso [ Not included

499WP90

PIATTO DI SICUREZZA
SAFETY PLATE

349
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NQ CA70 LiNnGQ

[z] Partizioni - Partitioning

8-10-12mm
5/16"-3/8"-1/2"

» Morsetto per vetri fissi.

« Clamp for fixed glass panels.

Alluminio / Alumini
02-05-14-15-16-17-31-RA

[350

8 -10 -12

34(1 516")
‘ (5116") - (3/8") - (112")

32(1 14"

A \"'\\\%\

17 (1116

25611 23 (15/16")




SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

NQ 4NB1b LiNQ [::l Partizioni - Partitioning

8+15
@30(1 316)
5/16"to 9/16"

« Borchia inox per vetro. 8-15mm filo vetro.

« Stud with stainless steel countersunk screw. 8-15mm glass.

Acciaio Inox / Stainless Steel : 31

5(3116")

M 8 (5/16") ;:,; i
1 sV
5
N [ — |
| —

NQ ANBZb LINQ [::l Partizioni - Partitioning

16+23
5/8"to 15/16" 230 (1 316" LINQ
fissaggi
« Borchia inox per vetro. 16-23mm filo vetro. e
» Stud with stainless steel countersunk screw. 16-23mm glass. /\
/’

\
Acciaio Inox / Stainless Steel : 31 \ 5(3/16")

32(1 14
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Sistemi di balaustre in vetro, disponibili nelle versioni a muro, a
pavimento e a filo pavimento e kit per pensiline che consentono
diverse soluzioni applicative. Prodotti progettati per soddisfare
tutti i requisiti tecnici e di certificazione richiesti del mercato, of-
frendo la massima trasparenza e un alto grado di sicurezza.

System for frameless glass balustrade, available for wall, floor
and built-in-slab mounting and canopies kit che consentono di-
verse soluzioni applicative. Product has been tested to meet all
technical and certification requirements of the market , to offer
maximum transparency and high level of security
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balaustre e pensiline / balustrade & canopies

Pagina |Prodotto Modelli disponibili

Page Product Available models

da / from SABCO i r. E ‘ i

354 ORIGINAL i i‘} i
= = =

da / from SABCO - ' :

358 |EVO -

da / from

367 FLAT

da / from - /

371 PENSILE ﬁ

@ Per maggiori informazionirichiedere il catalogo dedicato o visitate il nostro sito web- For more information request the dedicated catalog or visit our website

SADEV
FINITURE DISPONIBILI arredo
colours available

02 13 31

Non tutti i modelli prevedono le finiture disponibili. Contattaci per informazioni.
Not all models include the available finishes. Please contact us for information.
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SABCO ORIGINAL [::l Partizioni - Partitioning

8.8
ﬁ 1010
1212 Configurazione / Configuration
+ Kit SABCO per balaustra in vetro.
Fissaggio a pavimento.L = 2,5m. Pinze DOUBLE SIDE
10x (88) 13x (1010 ;12.12)

Tapers

* SABCO Kit for glass balustrade.

Floor fixing. L = 2,5m. Pinze ONE SIDE

10x (8.8;1010)
Tapers

Carter 2x 2,5m
Cladding

Guarnizioni 2x 2,5m
Sealing

Binario 1x2,5m
Rail

Binario e carter sono disponibili nella lunghezza di 5m solo su richiesta
Rail and cladding are available in length of 5m on demand only

79

m OPTIONAL
A
0070CE F 001020
Tappo 1x Corrimano
~ Cap Handrail
B Versione a pavimento
~ S Floor version
% B OO70ESPAC
Distanziale
adesivo (5mm) 1x
© Template P
N
> ° c é
s -
. s D1481A2-8-50 w2 -
> > Tl >
Spine 1x | 1 /
>, > Tapers |- D
s / C (1+1) E
A B
LA >
D O9HUS
Vite autofilettante 15x E
Self-tapping screw 007-TORX-T20/150
TORX 1Ix
Prolunga per cacciavite
Screwdriver
+2°
r - - j Py
g |
B | |
5 7 , | ’
o| T
~<| n |
|l o>
| = | |
gl 8 |
= T
Tz
| |
NS A Y S I il
F__ e i L e et e T T —{ J_/‘ P
502" 200[7 7/8" B

2500 [98 7/16"

|354
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saeco ORIGINAL

[::l Partizioni - Partitioning

8.8
ﬁ 10.10
1212
« Kit SABCO per balaustra in vetro.
Fissaggio a muro.L = 2,5m.

« SABCO Kit for glass balustrade.
Wall fixing. L = 2,5m.

Alluminio / Aluminium: 02-13-RAL

Configurazione / Configuration

Pinze DOUBLE SIDE
10x (88) 13x (1010;1212)
Tapers

Pinze ONE SIDE
10x (8.8;10.10)
Tapers

Carter 2x 2,5m
Cladding
Guarnizioni 2x 2,5m
Sealing

Binario 1x2,5m
Rail

Binario e carter sono disponibili nella lunghezza di 5m solo su richiesta
Rail and cladding are available in length of 5m on demand only

77
OPTIONAL
A
0070CE F
o 001020
S} Tappo 1x Corrimano
- Cap Handrail
~ Versione a pavimento
> g % Floor version
= F
. =
N o B OO070ESPAC 2
A s Distanziale
> P adesivo (smm) 1x
[ 00T e Template
LU Iy o
B, N
N -
> . c ﬂ
A - i
s b D1481A2-8-50 =1
! Spine 1x | 1 /
> > Tapers |- D
~ . / C (1+1) E
A B
D ] O9HUS
Vite autofilettante 15x E
Self-tapping screw 007-TORX-T20/150
TORX 1x
Prolunga per cacciavite
Screwdriver
+2°
- - A
I |
el e | |
HENE L
2| e
I I |
z| 2 | |
ol L | |
2|« | |
= o
n| =
| n ’ l l /
>
z| I | |
_ | |
Yile @ ) @ @ @ ) q el [2
2 A C R T
50[2"] 200 [7 7/8"

2500198 7/16"]

355
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SABCO ORIGINAL [::l Partizioni - Partitioning

8.8
10.10
ﬁ 1212 Configurazione / Configuration

+ Kit SABCO per balaustra in vetro.
Fissaggio a filo pavimento. L = 2,5m.

Pinze DOUBLE SIDE
10x (88) 13x (1010 ;12.12)
Tapers

* SABCO Kit for glass balustrade.

Built-in-slab. L = 2,5m. Pinze ONE SIDE

10x (8.8;1010)
Tapers

Alluminio / Aluminium: 02-13-RAL

Carter 2x 2,5m
Cladding
Guarnizioni 2x 2,5m
Sealing

Binario 1x2,5m

Rail

Binario e carter sono disponibili nella lunghezza di 5m solo su richiesta
Rail and cladding are available in length of 5m on demand only

e OPTIONAL
E
001020

8 A 0070ESPAC .

> Corrimano

- Distanziale E Handrail

adesivo (5mm) 1x
% Template
B &
D1481A2-8-50 P
o Spine 1x
fl‘ Tapers
= -
- / 5
@ 3
N C
B (1+D)
A
09HUS o
l Vite autofilettante 15x 007-TORX-T20/150
TORX 1x

Self-tapping screw

Prolunga per cacciavite
Screwdriver

43 5/16"]
46 15/16"]

| >
ol | | |
S| o
= o
n|l =
| n / /
>
Tl I
- I.o kS kS kS kS kS kS 3 e g o f' il
- O = D = D = = = === — — - = = —.= = Ly
2N O L A oL L T VP S <
50 [2'] 200[7 7/8'

250098 7/16"]
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CATALOGO GENERALE

saeco ORIGINAL

[::l Partizioni - Partitioning

8.8
10.10
12.12

« Kit SABCO per balaustra in vetro.
Fissaggio OFFSET a muro.L = 2,5m.

« SABCO Kit for glass balustrade.
OFFSET Wall fixing. L = 2,5m.

Alluminio / Aluminium: 02-13-RAL

Configurazione / Configuration

Pinze DOUBLE SIDE
10x (88) 13x (1010;1212)
Tapers

Pinze ONE SIDE
10x (8.8;10.10)
Tapers

Carter 2x 2,5m
Cladding
Guarnizioni 2x 2,5m
Sealing

Binario 1x2,5m

Rail

Binario e carter sono disponibili nella lunghezza di 5m solo su richiesta

Rail and cladding are availa

ble in length of 5m on demand only

78
OPTIONAL
F
001020
§ A 0070CE Corrimano
- Tappo 1x Handrail
C
8 |y 8 -
= - Versione a muro
Wall version
> %
'S
IS
s >
B 0O070ESPAC
v R 4 Distanziale
adesivo (5mm) 1x
> > Template
B o
N N N = o - l - 2
s > »~ > /
-
L A i c 1 I D
EILLIEREIURIE RO [ E
! r = D1481A2-8-50 / C 1+1)
b /
v Spine 1x A B
N s Tapers
R b2 A E
O9HUS 007-TORX-T20/150
] Vite autofilettante 15x TORX 1x
Self-tapping screw Prolunga per cacciavite
Screwdriver
+2°
— - A
I |
o| o | |
= | 1 1
®| @ I |
Q| ©
wl oy l l
| = | I
ol L | |
2|« | |
= o
n| =
2] -
>
|, I
PR | |
T > 2 o o e @ o q e N I_:'v ]
Ja N R T TR
50[2"] 200 [7 7/8"

2500198 7/16"]
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SABCO Evo [::l Partizioni - Partitioning

8.8
10.10
ﬁ 1212 Configurazione / Configuration

« Kit SABCO per balaustra in vetro.
Fissaggio a pavimento.L = 2,5m.

Pinze DOUBLE SIDE
. 10x (88) 13x (1010 ;12.12)
+ SABCO Kit for glass balustrade. Tapers

Floor fixing.L = 2,5m.
Pinze ONE SIDE

10x (8.8;1010)
Tapers

Alluminio / Aluminium: 02-13-RAL

Carter 2x 2,5m
Cladding

Guarnizioni 2x 2,5m
Sealing

Binario 1x2,5m
Rail

Binario e carter sono disponibili nella lunghezza di 5m solo su richiesta
Rail and cladding are available in length of 5m on demand only

75 OPTIONAL
B F
001020
A 0070CE Corriman?
Handrail
Tappo 1x
E Cap
= Versione a pavimento F

1100

Floor version

7) B OO070ESPAC
Distanziale
[ adesivo (5mm) 1x
D \
E

120

28

Template

-
» nl:—

sy > =2 .
C T '
b, | D1481A2-8-50 / C @+
. A B
Spine 1x

Doy [N Tapers
E
O9HUS 007-TORX-T20/150
o ‘ Vite autofilettante 15x TORX 1x

Prolunga per cacciavite

Self-tapping screw
Screwdriver

+2°
_)‘_ _" T
Py I
B | |
5| ’ | ’
w| T
<| n |
n >
| = | !
g| & |
21
1| . ’ | ’
£ | I
o —_
50 [2 200 [7 7/8" -

250098 7/16"
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saeco EVO

[::l Partizioni - Partitio

ning

8.8
10.10
1212

« Kit SABCO per balaustra in vetro.
Fissaggio a muro.L = 2,5m.

« SABCO Kit for glass balustrade.
Wall fixing. L = 2,5m.

Alluminio / Aluminium: 02-13-RAL

Configurazione / Configuration

Pinze DOUBLE SIDE
10x (88) 13x (1010;1212)
Tapers

Pinze ONE SIDE
10x (8.8;10.10)
Tapers

Carter 2x 2,5m
Cladding
Guarnizioni 2x 2,5m
Sealing

Binario 1x2,5m

Rail

Binario e carter sono disponibili nella lunghezza di 5m solo su richiesta
Rail and cladding are available in length of 5m on demand only

7z OPTIONAL
F
001020
S A 0070CE Corriman.o
- Handrail
- Tappo 1x
Cap
] ol o Ve
2 Py 0 ‘ersione a povwmento F
- Floor version
% =
> by
s
A
> >y B OO070ESPAC
R o Distanziale
s N adesivo (5mm) 1x
B Template
>
A - I = \
> * - T .
2 > K 1 /
I c &= T D
> o D1481A2-8-50 / c @+ E
N A B
Spine 1x
Tapers
E
b O9HUS 007-TORX-T20/150
] Vite autofilettante 15x TORX 1x
Self-tapping screw Prolunga per cacciavite
Screwdriver
+2°
- - T
| I
o] © | |
HENE L
2|«
n TI" I |
| = | |
ol L | |
2|« | |
= o
n| =
| u ’ l l /
>
z| | I |
_ | |
Yile @ ) @ @ @ ) q el [2
2 A C R T
50 [2'] 200[7 7/8"

2500198 7/16"]
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CATALOGO GENERALE

saeco EVO

[::l Partizioni - Partitioning

8.8
10.10
12.12

+ Kit SABCO per balaustra in vetro.
Fissaggio a pavimento OFFSET.L = 2,5m.

* SABCO Kit for glass balustrade.
OFFSET Floor fixing. L = 2,5m.

Alluminio / Aluminium: 02-13-RAL

125
75
N
N
(e}
= o
Q
Q
N
J o
== N
,.A L7
» " "_ 100
o
> Doy
> Pa .
b
>
B
b
> > s v -D>

Configurazione / Configuration

Pinze DOUBLE SIDE
10x (88) 13x (1010 ;12.12)
Tapers

Pinze ONE SIDE
10x (8.8;10.10)
Tapers

 — 4

Carter 2x 2,5m
Cladding
Guarnizioni 2x 2,5m
Sealing

Binario 1x2,5m

Rail

Binario e carter sono disponibili nella lunghezza di 5m solo su richiesta
Rail and cladding are available in length of 5m on demand only

OPTIONAL
E
001020
Corrimano
A OO070ESPAC Handrail
Distanziale
adesivo (5mm) 1x E
Template
B ﬂ
D1481A2-8-50
Spine 1x
Tapers
- - /
] 1
1 (o
B (1+1) D
o 1 O%HUs A
l Vite autofilettante 15x

Self-tapping screw D
007-TORX-T20/150
TORX 1x

Prolunga per cacciavite

Screwdriver

| 360

250098 7/16"

+2°
_r_ —" [
5 [
= = | | |
5| ’ | ’
w| T
~| n |
=
| = | !
S| & |
=z
L T ' | ’
| >
il |
_ F__L«_,_‘_a_A__-____.,__A___v'_ _4_“_,_-_’ J_’:‘_j_j_
50 [2 200 [7 7/8" -
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CATALOGO GENERALE

saeco EVO

[::l Partizioni - Partitioning

8.8
10.10
1212

T

« Kit SABCO per balaustra in vetro.

Fissaggio a filo pavimento. L = 2,5m.

« SABCO Kit for glass balustrade.
Built-in-slab.L = 2,5m.

Alluminio / Aluminium: 02-13-RAL

Configurazione / Configuration

Pinze DOUBLE SIDE
10x (88) 13x (1010;1212)
Tapers

Pinze ONE SIDE
10x (8.8;10.10)
Tapers

Carter 2x 2,5m
Cladding
Guarnizioni 2x 2,5m
Sealing

Binario 1x2,5m

Rail

Binario e carter sono disponibili nella lunghezza di 5m solo su richiesta
Rail and cladding are available in length of 5m on demand only

s OPTIONAL
E
001020
8 A OO70ESPAC .
> Corrimano
- Distanziale E Handrail
adesivo (5mm) 1x
g Template
B ﬂ
D1481A2-8-50 P
o Spine 1x
R Tapers
=
e L
3 ) o
0 3
N c
B (1+1)
A
O9HUS o SADEV
l Vite autofilettante 15x 007-TORX-T20/150 arredo
s . TORX 1x
elf-tapping screw L.
Prolunga per cacciavite
Screwdriver
+2°
- - -
I |
AR -
o) @ I |
B
Fin -
| > | |
ol| L | |
S| o [ I
= =@
n| =
| ’ l l ’
>
z| I | |
- I e S S @ @ @ @ 2 e g o:"l R
- e e T T T T e gy T, T = b
- eaoen o e T e B4 a8 Lal L
50 [2"] 200[7 7/8"

2500 [98 7/16"]
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CERTIFICAZIONI - CERTIFICATIONS

Prestazioni e carichi - Performance & loads

Certificazione UNI 11678:2017 PAVIMENTO/ FLOOR
C1 C2 C3/C4/C5
CARICO CARATTERISTICO SLE 1,0 kN/ml 2,0 kKN/ml 3,0 kN/ml
CARICO DI PROVA SLU 1,5 kN/ml 3,0 kN/ml 4,5 kN/ml
IMPATTO CORPO SEMIRIGIDO - H CADUTA IMPATTATORE 700 mm 700 mm 1.200 mm
N° BLOCCHETTI REGOLAZIONE 5/metro 5/metro 5/metro
@ 8.8.4 Trosifol ES temperato / tempered
©
® 8.8.4 DG41 temperato / tempered
£ 10.10.4 PVB indurito / hardened
©
= 10.10.4 EVASAFE indurito / hardened
10.10.4 SECURE indurito / hardened
10.10.4 DG41 temperato / tempered | carichi e le categorie d'uso sono dedotti
dalle "Norme Tecniche per le Costruzio-
10.10.4 EVASAFE temperato / tempered ni" 2018 Tab-3.1.1I.
10.10.4 SECURE temperato / tempered Le prove effettuate internamente e quel-
sono state condotte secondo la norma:
12.12.4 Trosifol ES temperato /tempered UNI 11678:2017 [RRVROSS SRR
- elementi di tamponamento in vetro
12.12.4 DG41 temperato / tempered aventi funzione anticaduta - Resisten-
dianmico - Metodi di Prova.
Il valore dell'altezza dal pavimento finito
12.12.4 SG temperato / tempered € paria 1.100 mm.
I . NOTES:
Certificazione UNI 11678:2017 MURO / WALL Loads and use categories are extracted
c1 c2 C3/C4/C5 from “Norme tecniche per le Costruzioni”
2018 Tab- 3.1.11.
CARICO CARATTERISTICO SLE 1,0 kN/ml 2,0 kN/ml 3,0 kN/ml
The internal tests, as well as the tests made
CARICO DI PROVA SLU 1,5 kN/ml 3,0 kN/ml 4,5 kN/ml at Istituto Giordano laboratories, were
IMPATTO CORPO SEMIRIGIDO - H CADUTA IMPATTATORE 700 mm 700 mm 1.200 mm madle t'a S AR UN! 11678:2017
regulation -
N° BLOCCHETTI REGOLAZIONE 5/metro 5/metro 5/metro Glass for building industry — Glass balu-
strades with antifall function — Resistance
) 5/met to static linear load and dynamic load — Te-
2 8.8.4 Trosifol ES temperato / tempered metro sting methods.
G 8.8.4 DG41 temperato / tempered 5/metro . . )
' The height from finished floor is 1.100 mm.
g 10.10.4 PVB indurito / hardened 5/metro
o
>

10.10.4 EVASAFE indurito / hardened 5/metro

10.10.4 SECURE indurito / hardened 5/metro

10.10.4 Trosifol ES temperato / tempered 5/metro 5/metro

10.10.4 DG41 temperato / tempered 5/metro 5/metro

10.10.4 EVASAFE temperato / tempered 5/metro 5/metro

10.10.4 SECURE temperato / tempered 5/metro 5/metro

10.10.4 SG temperato / tempered 5/metro 5/metro

12.12.4 Trosifol ES temperato / tempered 5/metro 5/metro 5/metro

12.12.4 DG41 temperato / tempered 5/metro 5/metro

12.12.4 EVASAFE temperato / tempered 5/metro 5/metro

12.12.4 SECURE temperato / tempered 5/metro 5/metro

12.12.4 SG temperato / tempered 5/metro 5/metro 5/metro

[v]

Prove eseguite |G .
| report di prova sono scaricabili dal sito Test interni Valutato non soddisfacente
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Prestazioni e carichi - Performance & loads

AVIS TECHNIQUE DU CSTB SUIVANT CAHIER TECHNIQUE 3034

SABCO Avis Technique n°2.1/15-1673_V2

APPROVED"J Avis Technigue n°2.1/18-1791_V1

CAHIER 3034 DU CSTB
NF P 01-012:1988

Charge
statique

SABCO

VERRES

88/2 PVB
Trempé

SABCO ORIGINAL SABCO EVO

SABCO ORIGINAL SABCO EVO

/ PRIVE PUBLIC / STADE
/ de 0,62 1,8kN/ml de 1 3kN/ml / de 1,72 5,1kN/ml
700J & 900J 700J & 900J / 700J & 900J

SABCO ORIGINAL

88/2 EVA
Trempé

Trempé
88/2 DG41
Trempé
1010/4 PVB
Trempé

1010/2 EVA
Trempé

50 Trempé

50 Non Tremp

60 Non Tremp

1212/4 PVB
Trempé

1212/2 EVA
Trempé

88/2 Trosifol ES 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 5C/m

1010/2 Serac |

1212/2 Serac - |[oan 5C/m 5C/m

200mm  400mm 400mm  200mm  400mm £ 200mm

4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 50/m
200mm  400mm 400mm  200mm  400mm = 200mm

4C/m 4C/m 5C/m 4C/m 4C/m 4C/m 5C/m
200mm  400mm 200mm~ 400mm  200mm  400mm 200mm

4C/m 4C/m 5C/m 4C/m 4C/m 4C/m 5C/m
200mm  400mm 200mm . 400mm ~ 200mm  400mm = 200mm

1010/2Trosifol 4C/m | 4C/m 4C/m | 4C/m | 4C/m 5C/m
ES Trempé 400mm ~ 200mm  400mm 400mm ~ 200mm  400mm 200mm
1010/2 D41 [EIo S oy o 40/m  4C/m  4C/m 5C/m
Trempé 400mm  200mm  400mm 400mm  200mm  400mm 200mm

1010/2 Serac  [IIS 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 5C/m

400mm  200mm  400mm 400mm  200mm  500mm 200mm

5C/m
200mm

g 400mm

g 400mm  200mm  400mm

4C/m 4C/m 4C/m
400mm  200mm  400mm

4C/m 4C/m 4C/m
400mm  200mm  400mm

5C/m
200mm

4C/m 4C/m 4C/m
400mm ~ 200mm  400mm

4C/m 4C/m 4C/m
400mm  200mm  400mm

5C/m
200mm

LEGENDE

SABCO ORIGINAL
2B SABCO ORIGINAL
Z00uln M Sous Avis Technique
“Vlus SABCO ORIGINAL
SN AT - Qualifié satisfaisant

4C/m=4Cales / métre
400mm = Fixation possible avec entraxe tous les 400 mm.

SABCO Evo
A0 SABCOEVO
A0l Sous Avis Technique

SABCO EVO
AT - Qualifié satisfaisant
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CERTIFICAZIONI - CERTIFICATIONS

Prestazioni e carichi - Performance & loads

EABCO’

APPROVED ¥ |

Charge

NORME AU ROYAUME-UNIS
BS EN 6180:2011

S
L~ |

statique
SABCO

0

VERRES

15mm
monolithique

88/2 PVB
Trempé

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

36 kN/ml
SABCO ORIGINAL

400mm

SABCO EVO SABCO ORIGINAL

4C/m 4C/m

400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

0,74 kN/ml

SABCO EVO SABCO ORIGINAL

88/2 EVA
Trempé
88/2 Trosifol
ES Trempé
88/2 DGM

Trempé
88/2 SGP
Trempé
19mm
monolithique
1010/4 PVB

Trempé
1010/4 EVA
Trempé
1010/2
Trosifol ES
Trempé
1010/2 DG41
Trempé
1010/2 SGP
Trempé

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4G/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

1212/2 SGP [
Trempé 400mm

121211 SGP 80/m
Trempé 400mm

double

fixation

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m 4C/m

400mm  400mm 400mm  400mm
4C/m 4C/m
400mm  400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm
4C/m

4C/m 4C/m

400mm  400mm  400mm
4C/m
200mm

ul
400mm
double
fixation

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4C/m 4C/m

400mm  400mm
4C/m
200mm

8C/m
400mm
double
fixation

LEGENDE

SABCO ORIGINAL

SABCO ORIGINAL
Norme au Royaume-Unis - Validé

SABCO ORIGINAL

4C/m
400mm

4C/m
400mm

4 C/m=4 Cales / métre

Norme au Royaume-Unis - Qualifié satisfaisant

SABCO Evo

0/ SABCOEVO
400mm

SABCO EVO

400mm = Fixation possible avec entraxe tous les 400 mm.
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CERTIFICAZIONI - CERTIFICATIONS

Prestazioni e carichi - Performance & loads

r - NORME EN ALLEMAGNE
SABCO ABP Nr 16-057P
APPROVEDLI DIN 18008-4

PRIVE

/

Charge statique

PUBLIC

0,5kN/ml

1kN/ml

Charge dynamique
SABCO SABCO ORIGINAL

VERRES

1010/2 PVB

200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm
4C/m
200 mm

Trempé 400 mm 200 mm
1010/2 EVA 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm
1010/2 DGAH 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm
1010/2 Trosifol ES 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm
1010/2 SGP 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm
1010/2 PVB 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 200 mm
1010/2 EVA 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 200 mm
1010/2 DG41 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 200 mm
1010/2 Trosifol ES 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 200 mm
1010/2 SGP 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 PVB 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 EVA 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 DG4 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 Trosifol ES 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 SGP 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Trempé 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 PVB 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 EVA 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 DGAM 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 Trosifol ES 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
1212/2 SGP 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m 4C/m
Durci 400 mm 200 mm 400 mm 200 mm 200 mm
LEGENDE
SABCO ORIGINAL
W SABCO ORIGINAL
Ol ABP validé R
4 C/m =4 Cales / métre
0/ SABCO ORIGINAL 400mm = Fixation possible avec entraxe tous les 400 mm.
A00E  ABP - Qualifié satisfaisant
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02 28 20 GD1 ) sokg- 176 1bs

FORATURA -

@20[13/16

DRILLING

]

« Fissaggio semplice 21[13/16"]
, |
- Simple fitting. 136 [5 3/8] _ 1 5
2 |
O = ,
167518 s ‘ @24 [15116"]
| SP SPESSORE VETRO CODICE - CODE
o GLASS THICKNESS
Hho o 3 |
I = 13,52 = 17,52 mm 022820 GD1 06 24 30*
© ~ = 17/32" to 11/16"
& — e .
) T 19 + 21,52 mm 022820 GD106 24 34
8 L] = - 8 3/4" to 27/32"
5 [ae 4 oS 21,52 = 25,52 mm 022820 GD106 24 38
S = 52 o .b“ . A N 27/32"to 1"
S = B - s AL for Stainless Steel 316
FORATURA - DRILLING
02 28 20 GD2 [ sokg-11016s
N 21 131167 020[13/16]‘
- Fissaggio doppio i .
| [
| [ o
« Double fitting - 3
i 4| Ii
i o @24 [15/16")
o o ELILLE
16587 K|=
. SP
— | GLASS THIGKNESS CODICE - CODE
= 13,52 + 17,52 mm
g © 2 O 17/32" t0 11/16" 0228 20 GD2 06 24 30*
i ~ 19 + 21,52 mm
— L 3/4" to 27/32" 022820 GD206 2434
1365 361 21,52 + 25,52
N - N mm
27/32" to 1" 022820 GD206 24 38
A4 for Stainless Steel 316
oo 50 20 P1 MATERIALE - MATERIAL CODICE - CODE
« Balaustra a piantana - ) .
. . — 20 80 20 Acciaio personalizzabile _
) 003167, 01 o s M3e] [3 187 [13/167] Steel ready to paint 005020P1-AC
« Balustrade with posts H +|B 38 20
AN
C _1(13n187] Acciaio Inox 304
= = o) Stainless Steel 304 005020 P1-IN304
M6 2 s 5l =
213 = B 12[1127) = .
8 85 2 8= Aecialolnox 316 005020 P1-IN316
© S| g2 o . Stainless Steel 316
© Rl 3 I =
B <
=jl_ il o H & Plate on slab nose on request
Lo - -1
120 2 ] 12004941 _| Rlg
[4 3/4") 120 E g
[4 347 s
&
Q
FORATURA - DRILLING
]
02 29 21 80 Kg- 110 Ibs 020013 /16,,]‘
« Angolare fisso 90° muro/vetro 19 [3/4] T i
| [ o
« Fixed angular at 90° wall to glass —— —— ®

SN
x| =
— ST
— & =
o %
=l g ‘\
]
33[1 516"

40 [1 9/16"]

‘ @24 [15/1

SP SPESSORE VETRO
GLASS THICKNESS

13,52 + 17,52 mm
17/32"to 11/16"

19 + 21,52 mm
3/4" to 27/32"

21,52 + 25,52 mm
27/32"to 1"

6] ‘

CODICE - CODE
022921062430
022921062434

022921062438

367

SADEV

arredo



SIMONSWERK CATALOGO GENERALE

0010 20 [=] pertizion - pertitining

« Corrimano in acciaio inox.

» Handrail made of satin Stainless-steel.

L=5m

Acciaio Inox / Stainless Steel

26032 3/87]
@424[1 1116]
24831 7/8']
El (= 3 3
e = =
! ail 3
24 [1516'] 2901 18] 3411 5167
Q MATERIALE - MATERIAL CODICE - CODE

424 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 0010 20 42 500

11/16" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 00 10 20 42 500 A4
483 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 00102048500
17/8" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 00 10 20 48 500 A4

60.3 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 0010 2060500
23/8" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 00 10 20 60 500 A4
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00 10 20

[:j Partizioni - Partitioning

« Guarnizione
» Gasket

i

« Tappo di chiusura
«End cap

« Connettore 90°
«90° connector

« Connettore 180°
+180° connector

Non compresi/ Not inlcuded

SPESSORE VETRO
2 GLASS THICKNESS helelos el
10>135mm 3/8">17/32" 0010 2410135
i‘f/l‘ 6Tm 15>175 mm  19/32" > 11/16" 0010 2415 175
19>21,5mm 3/4">27/32" 0010 2419 215
10>135mm 3/8">17/32" 0010 29 10 135
483mm 15>175mm 19/32">11/16" 00102915175
17/8" 19 >21,5 mm 3/4" > 27/32" 0010 29 19 215
215> 255mm 27/32">1" 0010 29 21 255
503 15> 175 mm 19/32" > 11/16" 0010 3415175
mm 19>21,5mm 3/4">27/32" 0010 3419 215
23/8"

/ 19 >255mm  3/4">1" 00 10 34 21 255
() MATERIALE - MATERIAL CODICE - CODE
424 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 0010204210
11/16" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 0010204210 A4
48,3 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 0010204810
17/8" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 00 10 20 48 10 A4
60,3 Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 00 10 20 60 10
mm
23/8" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 0010206010 A4
(%)) MATERIALE - MATERIAL CODICE - CODE
424 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 0010 20 42 29
11/1¢6" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 0010 20 42 29 A4
483 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 0010 20 48 29
17/8" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 00102048 29 A4
60,3 Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 00 10 20 60 29
mm
23/8" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 0010206029 A4
() MATERIALE - MATERIAL CODICE - CODE
42 4 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 0010204220
11/16" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 00 10 20 42 20 A4
48,3 mm Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 00102048 20
17/8" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 00 10 20 48 20 A4
60,3 Acciaio Inox 304 - Stainless Steel 304 00 10 20 60 20
mm
23/8" Acciaio Inox 316 - Stainless Steel 316 0010 20 60 20 A4
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PSOO PENSILE

[::l Partizioni - Partitioning

« Kit pensilina attacco singolo.

« Canopy kit. 1 fixing point.

Alluminio / Aluminium: 31

La lunghezza B del tirante (v1, v2, v3, v4,
v5) é in funzione di B. Vedi tabella.

The pulling cable length B (v1, v2, v3, v4,
v5) is in function of B. See the schedule.

PSO5 PENSILE

Compreso / Included

- )

PS10
(1)
et
pS21 PSLOB
(1X) (1X)
PS51 (1x)
b |

[::l Partizioni - Partitioning

« Kit pensilina attacco doppio.

» Canopy kit. Double fixing fitting.

Alluminio / Aluminium: 31

La lunghezza B del tirante (v1, v2, v3, v4,
v5) é in funzione di B. Vedi tabella.

The pulling cable length B (v1, v2,v3, v4,
v5) is in function of B. See the schedule.

Compreso [ Included

=)

PS10
(Ix)

PS40R
(1x)

PS22
(1)

PS52 (1x)

\___,:
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PSOO PENSILE [ partizion - partitioning

Vetro singolo 4 o 6 punti- Single glass 4 or 6 points

b 18
iy
8 L
9 PB =
PF, LPF PA P/—j
GLASS THICKNESS MAX. GLASS
LAMINATED TEMPERED (MM) DIMENSION
(MM) ‘ 41%°
6.6 8.8 1010 = 1212 ‘
PA max for 4 points 1000 1300 1600 1900 2700 x 2000 T
PA max for 6 points 800 1000 1100 1300 3400 x 2000 > E ]
PB max for 4 or 6 pts 700 1100 1300 1500
PF max 200 250 300 400 236'9°
Vetro multiplo 4 punti - Multiple glass &4 points
=r
$ e ) S
g
& od=0 o0 &
Ny
LPF PA 9;“;6 PA 96|96 PA PFJ
GLASS THICKNESS MAX. GLASS
LAMINATED TEMPERED (MM) DIMENSION 47795

6.6 8.8 10.10 1212 S0

PA max for 4 points 1000 1300 1600 1900 >[i l ﬂ
PB max for 4 points 700 1100 1300 1500 2700 x 2000
PF max 200 250 300 400 #36'9°
0

Fissaggi - Fittings

87,5

800 < B < 1000

1000 < B <1200

P11 =65=
[T _ = 1100 < B < 1400
N ~
@ 1300 < B < 1600
1400 < B < 2000

P25

’|\I)
R
1}
=100,
=125
[;
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PSOO PENSILE

[::] Partizioni - Partitioning

Metodo di calcolo - Calculation method PENDENZA DEL VETRO / SLOPE OF THE GLASS + 5°

T N

1750

1700 1 L

N

1650

1600

1550 v

1500 H

1450 001 | — 590

1400

1350

1300

1250 !

E Distance between bracket

1200

1150

1100

1050 4° C

1000 -

N

950

900

Entraxe E entre platines

850 ! I 1 0,

800

750 o)

700

o)

650

o0
S5

S S S S S
A G S

9

Entraxe PB entre pergage du verre PB distance between hole

Tirant 1000
Tension rod 1000

Tirant 1200
Tension rod 1200

Tirant 1500

1050

Tension rod 1500

§

7. S0

Tirant 1700
Tension rod 1700

$

1350

&

1350

$

Exemple : For PB = 1020 mm two posibilities :
E =1135mm for tension rod 1500 mm a~45°
E = 1405mm for tension rod 1700 mm and a~51°

1450

':7@

1550
1500

Tirant 2000
Tension rod 2000

Metodo di calcolo - Calculation method PENDENZA DEL VETRO / SLOPE OF THE GLASS + 5°

I Th

1550

1500

\/

1450

)/

~—

1400

1350 55°

10

45

S

-
IS
&
3

%

g

53

8

ElY

I
o
@
3

E Distance between bracket
jord
G
3

48

5
8

950

900

850

750 o,

Entraxe E entre platines
N
/
I
N

700 5

T

650

600 )

@
@
3

500

oo
Ssp
0o
85
00
%50 | e

§

~

S S S
A A

Entraxe PB entre pergage du verre

Tirant 1000 Tirant 1200 Tirant 1500

i Ti
Tension rod 1000 Tension rod 1200 Tension rod 1500 Tension rod 1700 Tension rod 2000

>

$ S
7 g

PB distance between hole

Tirant 1700

$ $ S S $ S N 3
s § 5 £ § § £ § ¢
Exemple : For PB = 1020 mm two posibilities :

E =950 mm for tension rod 1500 mm a~44°

rant 2000 E = 1225 mm for tension rod 1700 mm and a~50°
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131LIGHT

[::l Partizioni - Partitioning

« Kit pensilina standard in acciaio inox. 4 punti.

« Stainless steel standard Canopy Kit. 4 fixing points.

Acciaio / Stainless Steel

Compreso/ Included
! -

=

-

eT= e
sp SPESSORE VETRO MASSIMA DIMENSIONE VETRO
GLASS THICKNESS MAX GLASS DIMENSION
5.5 6.6 1500 x 1100
PA max 800 1000
PB max 700 800
PF max 200 250
&
3
& & 20[13/16"
| |
e > | |
‘ 216 [5/8] ‘
. ® () -
& Y
50[2] : oy
i PF | Pr PA PF |
f 1
ATTACCO INFERIORE ATTACCO SUPERIORE RACCORDO VETRO-TIRANTE TIRANTE
BOTTOM BRACKET TOP BRACKET CONNECTION GLASS/TIE-ROD TENSION ROD
@24 [15/16"] 25027
@24 [15/16"]
250 2]

@24 [15/16"]

250(2]

i

@50 [2]

1000 (39 3/8"]

@ Questo & un modello standard, disponibile solo nelle dimensioni sopra indicate - This is a standard version, only available in the above indicated dimensions
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partizioni / partitioning

Spiders & Rotoule

@ Rivolgersi all'ufficio commeciale per maggiori informazioni sulle schede tecniche specifiche - Ask our commercial dept for more information on the technical data sheets

Sono disponibili Spiders e Rotoules. | sistemi proposti sono par-
ticolarmente adatti per l'involucro edilizio, per vetrate strutturali
e per progetti esterni realizzati in vetro. Il nostro ufficio com-
merciale & a disposizione per lo sviluppo del progetto e la quo-
tazione.

Spiders and swivel fittings are available. These systems are
particularly suitable for building envelopes, structural glass
walls and external projects involving glass. Our commercial de-
partment is available for the project development and quota-
tion.
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